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CRONICI REGALE VICTORIENE

»Nu m-am gindit niciodatd sa scriu literaturd, cu exceptia scrisorilor, singura
forma de compozitie care mi-a plicut cu adevarat inci din copilarie” - spunea Maria
Alexandrovna, mare ducesa a Rusiei, ducesi de Edinburgh si de Saxa-Coburg-Gotha,
despre impresionanta corespondent, din care o parte distincta este reprezentati de
scrisorile cu fiica sa, principesa Maria de Edinburgh, devenita principesd de coroani
a Romaniei si, mai tirziu, regind. Aceastd arta a conversatiei scrise in randul familiilor
regale atinge apogeul in epoca victoriana.

Principesa Maria de Edinburgh avea sa mosteneasci aceastd distinsd artd de la
mama sa si, deopotrivé, de la bunica pe linie paterna. Regina Victoria, faimoasa pen-
tru voluminoasele tomuri de corespondenta cu familia, politicieni, scria la o ratd de
2 500 de cuvinte pe zi, in timpul domniei sale totalizind aproximativ 60 de milioane
de cuvinte, iar daci ar fi fost scriitoare, ar fi putut publica 700 de volume, potrivit unei
statistici britanice.

Cénd am ajuns in arhivele private ale Casei regale britanice m-a uimit impresionanta
corespondent3, catalogatd pe ani si probleme: familie, politicieni, jubilee etc., cu subdivi-
ziuni. Mai multe volume, spre exemplu, erau dedicate corespondentei cu nepotii, dintre
care si cele cu principesa Maria de Edinburgh. Primele epistole ale micii principese au
fost scrise in 1880 de la Eastwell Park, in limba franceza, catre bunica regini, parte a
educatiei dorite de ducesa (influentati de instruirea de la Curtea imperiali rusi), abia
mai tarziu redactdnd scrisori in englezi catre familie.

Corespondenta dintre mami si fiicd, depozitata la Arhivele Nationale ale Romaniei
de-a lungul unor timpuri convolute, vede astizi lumina tiparului pentru prima dati in
Roménia. Sunt epistolele sugestive, pline de impresii personale, care surprind viata co-
tidiana, evenimente sociale, precum si dramele sau transformarile care au loc la casele

! Arhivele Nationale ale Roméniei (ANR), Regina Maria (RM), V/2185.



10

DiANA MANDACHE

regale europene in ultima parte a epocii victoriene. Corespondentele sunt doi martori
regali care observa viata prin lentila privata, facilitind conectarea la istoria europeana.

Maria Alexandrovna s-a niscut la 17 octombrie 1853, fiind a doua i singura fiicd
supravietuitoare a tarului Alexandru al II-lea si a tarinei Maria Alexandrovna (niscuti
principesa de Hessa-Darmstadt). Ea se formase la curtea imperiala rusa — acolo unde
crescuse intr-o atmosferd grandioasd, dar echilibrat, care personifica intr-o mare ma-
surd modul de viati si viziunea despre lume a tatilui ei. Mama sa o descria intr-o scri-
soare adresatd reginei Wiirttembergului, surprinzandu-i frumoasele inclinatii: ,este
o fetitd incantitoare, inteligenta si amuzanta, dar si un bun companion™. In tinerete,
obignuia si citeasca toate rapoartele diplomatice §i consulare ale tatilui sdu, fapt care i-a
desavirsit gustul de a coresponda tot timpul vietii.

Maria Alexandrovna avea sa se cisatoreasci cu Alfred, ducele de Edinburgh, al doilea
fiu al Reginei Victoria, la Sankt Petersburg, la 23 ianuarie 1874. Potrivit tratatului de ca-
sdtorie, dacd se nagteau copii, pentru ca parintii aveau confesiuni diferite, atunci acestia
erau crescuti, educati ca protestanti, aga cum este obisnuit in cazul principilor si prin-
cipeselor de acelasi rang apartinind familiei regale britanice. Din casitorie au rezultat
cinci copii, un fiu — Alfred - i patru fiice — Maria, Victoria Melita, Alexandra si Beatrice.

Prin cisatoria cu Alfred, ducele de Edinburgh, Maria Alexandrovna intrase in familia
reginei Victoria, participind la evenimentele de la Curte, intalniri ale familiei, aniversari,
jubilee, comemoriri. Individualitatea sa puternici si atitudinea intelectuala echilibrata
au produs o impresie plicuti bitranei suverane britanice, care, inci din 1874, a martu-
risit intr-o scrisoare citre fiica sa Victoria, principesa de coroani a Germaniei: ,Mi-am
format o pirere extraordinard despre ea; temperamentul ei minunat si vesel — firea buna
siindulgent3, lipsita de bigotism si intoleranta & mintea ei inteligenta si serioasd, atat de
ocupata si plind de interes pentru toate, o fac cea mai plicuta companie™.

Fiica cea mare a ducilor de Edinburgh, Maria Alexandra Victoria, numita de familie
Missy (Domnisorica) se niscuse la 29 octombrie 1875, la Eastwell House, resedinta
ducala temporara, clidirea fiind inchiriatd de la contele de Winchelsea. Botezul ei s-a
desfagurat in capela privata a castelului Windsor, in acelasi loc unde tatal sau, ducele
Alfred, a fost botezat. In Marea Britanie, familia de Edinburgh isi stabilise resedintele la
Eastwell Park, in apropiere de Ashford — Tinutul Kent, sila Clarence House din Londra.
La 10ianuarie 1893, la Sigmaringen, principesa de Edinburgh s-a casitorit cu principele
mostenitor al Roméniei, Ferdinand, niscut principe de Hohenzollern-Sigmaringen, ne-
potul regelui Carol I.

2 ANR, RM, V/2166.
% Scrisoarea Reginei Victoria citre Vicky, principesa mostenitoare a Prusiei, 23 septembrie 1874, in
Christopher Hibbert, Queen Victoria in her Letters and Journal, Sutton, 2000, p. 237.
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In luna august a anului 1893, Alfred si Maria devin duci de Saxa-Coburg-Gotha,
ca urmare a mostenirii ducatului dupd moartea unchiului, Ernst al II-lea de
Saxa-Coburg-Gotha. Resedintele din noul ducat au fost amenajate la palatele Ehrenburg,
Rosenau* si Edinburgh din Coburg, precum si la vechiul castel baroc Friedenstein
din Gotha.

Personalitatea ducesei era un amestec distinctiv de comportament dominant si vi-
ziune imperiald, dar temperat de perceptia abild si realistd asupra lumii. Aceste calititi
extraordinare au ajutat-o si faci fata multor situatii sensibile si dificile pe care le-a intdm-
pinat de-a lungul vietii sale, inca de cand era o tinira mireasd in Marea Britanie, o tara
ce-i era necunoscutd, apoi ca ducesa germand a trebuit sa-si gestioneze echilibrat inaltele
responsabilitati, maretia si faptele de caritate. In cele din urma, a sfarsit ca o viduva in-
dureratd, confruntati cu dificultiti financiare, razboi, inclusiv cu uciderea rudelor sale
din Rusia, in anii 1918-1919.

Revenind la metodica compunerii scrisorilor, pentru ducesa de Edinburgh aces-
tea au reprezentat un exercitiu riguros si amplu, pe care il dezvaluie corespondentei
sale: ,aveam atit de multe de scris pretutindeni i cunosti obiceiul meu de a nu fi ca-
pabili si scriu corespondenta decat dimineata, aproximativ o ord. Nu ma pot forta si
scriu mai tarziu, in cursul zilei™. De asemenea, ii ficea o plicere imensa recitirea ve-
chii corespondente a familiei, pretuind-o ca pe o ,comoard” - aga cum i-a marturisit
principesei Maria: ,La Coburg, in timpul meu liber, am continuat si citesc cu interes
corespondenta mamei cu mituga mea Wiirttemberg®, pe care o consider interesant3 i
amuzant3, este din tineretea lor, din 1840”". Arata astfel aprecierea pentru acest gen de
scriere, fiind totodati congtientd de importanta arhivei de familie, traditie transmisi mai
departe copiilor si.

Ducesa de Edinburgh a avut o atitudine independenti, niscutd din educatia la
Curtea imperiald rusd, neputind accepta cu usurintd tendintele impunatoare ale reginei
Victoria, in special cele referitoare la copii, indeosebi implicarea in negocierile casatorii-
lor principeselor de Edinburgh. Frecventa folosirii unor cuvinte in corespondenta indica,
potrivit statisticii, importanta relationdrii cu regina Victoria (numiti ,Grandmamma’,
,Granny” — bunica, bunicuta, sau ,bitrana doamna capricioasi”), ce apare mentionata
de 119 ori, numai in perioada 1879-1900. In cadrul scrisorilor schimbate intre ducesi
si regele Carol I, publicate in aceasti carte, exista alte sapte referinte la regina Victoria:

* La palatul Rosenau (stil neogotic) se nascuse principele Albert de Saxa-Coburg-Gotha , devenit prin
casdtoria cu regina Victoria principe consort.

S ANR, RM, V/1746.

6 Regina consoarti Olga de Wiirttemberg, niscuta Olga Nicolaevna, fiica tarului Nicolae I.

7 ANR, RM, V/2167.
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ythe Queen’, ,la Reine” sau ,Grand Mere”. Totusi, in pofida aparentei indiferente a duce-
sei fatd de familia regald britanic, aceasta nu se poate abtine sa nu critice scrierile soacrei
sale: ,Sarmana Granny, face intotdeauna de zece ori mai mult decat este necesar, scriind
vesnic, telegrafiind tuturor. Dupd-amiaza trecutd am gasit-o dictindu-i Beatricei din
jurnal, fiecare lucru marunt pe care-1 ficea suna atét de neinteresant, la fel cum sunt com-
puse cirtile ei”® Este poate mult prea critica, din cauza rivalitatilor existente in familie,
corespondenta batranei regine reprezentind o forma suprema a diplomatiei dinastice,
greu de egalat.

O alti figurd interesanta prezenta in aceste scrisori, descrisa in oglindi cu suverana
Marii Britanii, este regele Carol I, numit ,Unchiul” sau ,,Onkel’, caracterizat de conser-
vatorism, impundnd reguli stricte la Curte, viata sa fiind dominati de datoria fata de
tard, vesnic atent la politici si politicieni, toate acestea in detrimentul vietii de familie i
al relatiilor apropiate. La Carol, ca si la regina Victoria, observam viziunea regald perso-
nald proeminenta, prin care dorea sa intruchipeze modelul monarhului ideal in epoca.
Atitudinea lor este rezumati prin expresii folosite atdt de mami, cit si de fiica: ,tiranicul
Unchi”si ,sub papucul (Pantoffel)° Bunicii”. Regele Carol I a jucat un rol central in viata
lui Missy la Curtea regald din Roménia, in special in timpul scandalurilor cauzate de
infidelitatile in cuplul princiar, care domini corespondenta din perioada 1898-1900.

Frecvent mentionati si descrisi in corespondenta sunt si Alfred, ducele de Edinburgh,
de Saxa-Coburg-Gotha (,Papa”), Ferdinand, principele mostenitor al Romaniei
(,Nando”, ,Nandchen”), principele Alfred (,Briiderle”), regina Elisabeta a Romaniei
(,Matusa”), Victoria Melita (,Ducky”), Alexandra (,,Sandra”), Beatrice (,Baby”) si
principele Carol al Roméniei (,Boisy”, ,Biibchen’, ,Biibelchen”). De asemenea, sunt
mentionate in mod regulat si alte rude, precum marii duci ai Rusiei — Vladimir (,Unchiul
Wladimir”), Serghei (,Unchiul Serge”), Paul (,,Unchiul Paul”), marea ducesa Vladimir
(,Mitusa Miechen”), impariteasa Maria Feodorovna (,Minny”, ,Mitusa Minny”),
marea ducesi Elisabeta Feodorovna (,,Ella”).

Cuvinte precum Heimweh'’ si ,Rosenau” apar si ele frecvent, indicand angoasa pe
care principesa de coroana a simtit-o atunci cind a fost smulsd din mediul familiar de
acasd, precum si eforturile de a-si construi o noua viatd in Roménia. ,Rosenau” este
mentionat de ducesa si de fiica ei de aproximativ 140 de ori intre anii 1879-1900,
sugerand casa fericitd si amintirile de la indragitul lor palat din Coburg.

8 ANR,RM, V/1808 (5 iulie 1897).

® ,Unter dem Pantoffel” (sub papucul), e dominati, controlata. In scrisoarea original, in limba engle-
74, este folosit termenul in germana — pantoffel (papuc).

19 Dor de casi” ( germ. orig.).
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Petrecerea timpuluiliber este de asemenea des mentionati ca dovadi a importantei
pe care victorienii o acordau hobby-urilor, statisticile oferind o buni analiza. Pentru du-
cesd, mersul la teatru era favorit, avind 66 de referinte in scrisori, dansul este mentionat
de 45 de ori, iar tenisul pe iarba de 25 de ori. De asemenea, pentru Maria Alexandrovna,
lectura era o indeletnicire de petrecere a serilor lungi, pe care o regisim cu 45 de
referinte'’, la fel si jocul de cirti Whist. Patinajul a fost un sport indragit si practicat de
mama si fiici, Missy fiind si o excelenta cilareatd, dar si pasionati de ciclism. In privinta
balurilor si a dansurilor de societate, acestea reflectau idealurile victoriene de elegant3,
dar si de putere monarhic, celebrand aliante politice, matrimoniale, cauze caritabile,
interactionarea cu inalta societate.

Fenomenele naturale figureazi, de asemenea, in corespondenta lor, spre exemplu
Missy descrie prima ei experienta din timpul unui cutremur care a avut loc in Romaénia,
iar cuvantul ,vreme” este mentionat de peste 300 de ori, reflectind preocuparea cotidi-
ani a victorienilor pentru climi. In aceeasi misuri, grija regelui Carol fati de vreme a
echivalat cu o obsesie, acesta relatind detaliat despre climi in jurnalele sale, care devin
adevirate buletine meteorologice, proclaméind adesea apoteotic: ,schoner tag, herzli-
ches wetter!”'? Un alt domeniu de interes in scrisori era sinitatea si, in special, tot ceea
ce tinea de sarcind, nagstere, vaccinare, febra tifoidi, probleme dentare, dar si discutiile
despre cancerul laringian care I-a afectat pe ducele de Saxa-Coburg-Gotha. De aseme-
nea, mai existd mentiuni consistente despre tratamente si doctori.

Ducesa a fost preocupati de emanciparea feminini in perioada victoriani trzie i,
chiar dacd nu era vorba in mod direct despre propria emancipare, ci mai degraba despre
cea a fiicelor sale, ea le-a apirat opiniile, care apartineau unei intregi generatii, conside-
rate adeseori controversate. De exemplu, o sfatuieste pe Missy si il confrunte in mod
direct pe regele Carol: ,Trebuie si-i explici Unchiului ci pe lumea asta exista si tineri
veseli, care nu sunt preocupati doar de politicd si cd principesele pot stain mod firesc in
societate, fard intrigi sau barfe, iar Constitutia Romdniei nu va avea de suferit dacd tu mergi
la baluri si dansezi cu ofiteri tineri si nu cu ministrii bitrani” " Alteori ins, este foarte durd
cu fiica sa, mai ales atunci cAnd Missy incalcd nepasatoare anumite principii ale vietii
de familie. Efectul scrisorilor este evident, iar sfaturile si sprijinul acesteia sunt primite
cu recunostinta de citre Missy, aga cum reiese dintr-un mesaj din 11 noiembrie 1896:

! Statisticile referitoare la frecventa folosirii unor cuvinte simbolice in corespondenta ducesei cu fiica
sa a fost realizatd pentru perioada 1879-1900.

12 7i frumoasi, cu vreme calda!” (germ. orig.).

13 ANR, RM, V/1763.
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yScrisorile tale imi fac mult bine, evident ci adesea ma intristeaza si ma deranjeazi, dar
vad bine adevarul pe care mi-l spui si cred in el din toatd inima”'*

In corespondent, Missy foloseste un stil viu si fluid, in acord cu tineretea sa. Scrie in
permanenta despre dorul de mami, dupa ce a fost nevoitd sa-si paraseasca familia, dar si
despre indrigitul Rosenau, resedinta ducala din Coburg, plecind la doar saptesprezece
ani, ca tindra mireasd a mogtenitorului tronului Roméniei. Mai tarziu, Missy noteaza
in memorii ci in zilele de inceput se simtea ,devorati de singuritate si dorul de casa in
acel tinut indepartat, iar imaginea fetei curajoase a mamei inlacrimate, care ma privea
din coltul usii, intorcindu-se iar si iar, imi umplea inima cu o durere insuportabili si cu
Sehnsucht'®, aga cd de multe ori trebuia s3-mi indbus gura in perna pentru a nu striga de
disperare si de dor - Mama... Mama...”¢

Réndurile scrise arata numeroasele frimantari si ingrijoririle resimtite de femeile
din inalta societate in perioada victoriand, privind incheierea unei aliante matrimoniale
corespunzatoare, dupi familie, dinastie, religie, cu un sot capabil si asigure stabilitate,
prestigiu si avere. De reguld, cisatoria se incheia la o varsta frageda, nagterea si proble-
mele care decurgeau din relatia adesea distanta dintre soti, copiii, evenimentele sociale
sau cele politico-militare fiind, deopotrivé, prezente in scrisori. Ducesa sintetizeazi eloc-
vent rolul unei femei de-a lungul mariajului, potrivit experientei personale: ,rabdare si
resemnare, acestea sunt adevaratele virtuti ale unei femei”"”

Corespondenta surprinde in detaliu relatia lui Missy cu noua familie din Roménia,
unde se revoltd adesea impotriva rigiditatii obositoare de la Curte, a comportamentu-
lui virtuos si a preceptelor impuse de regele Carol I si regina Elisabeta, recunoscind
cu sinceritate ca tinjea adesea ,dupi o guri de aer proaspit, unde nu totul e politici
sau poezie!”'®

Intr-o scrisoare sugestiva trimisd de ducesa de Edinburgh regelui Carol, in decem-
brie 1893, aceasta subliniazi nevoia de-a mentine o legituri stransa cu fiica plecata
atat de departe, care suferea din cauza constrangerilor si a cerintelor unui mediu strain
conservator. Ea face din aceasta un adevirat ,cri de guerre” in privinta emanciparii prin-
cipeselor casatorite in tari striine, care, adoptind o noud identitate nationald si culturald,
trec prin chinurile §i durerile indeplinirii datoriilor intr-o perioada in care trebuiau sa se
adapteze mentalitatilor dintr-o tard noua.

4 ANR, RM, V/2377.

15 ,Dor” (germ. orig.).

16 Marie, Queen of Romania, The Story of My Life, Cassell, Londra, vol. I, p. 290.
7 ANR, RM, V/2220.

18 Tbidem, V/2409.

19 Ibidem, V/2714 bis.
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Caracterul cu adevirat puternic al ducesei se reflectd nu numai in scrisorile trimise
fiicei sale, dar si in cele expediate ctre regele Carol sau ginerelui ei Ferdinand. In no-
iembrie 1899, avea sa-i scrie lui Missy in contextul discutiei despre posibilul divort al
principilor mostenitori: ,Nu pot si nu voi lisa lucrurile si continue aga cum sunt acum,
rabdarea mea s-a sfarsit si, fira si pierd timpul, am de gind sd iau masuri energice care
le vor da tuturor o spaimi ingrozitoare”*’

Pentru a oferi o intelegere siimagine complete asupra evenimentelor si a chestiunilor
sensibile care au afectat-o pe Missy in Roménia, am inclus si extrase din scrisori ale duce-
sei citre regele Carol I al Roméniei si principele mostenitor Ferdinand, precum si mesaje
catre sau de la Miss Elizabeth Saxton Winter, guvernanta principelui Carol. Cartea mai
contine si un fragment din ultima scrisoare a lui Alfred, ducele de Saxa-Coburg-Gotha,
cdtre Missy.

Volumul reuneste o selectie de scrisori din perioada 1893-1900, cu note explicative
sau traduceri ale unor cuvinte din germand si francezi (traduse in limba englez3, iar in
aceasti editie in roman), cu exceptia cazurilor cind acestea sunt cunoscute sau intrate
in circulatie internationala. In multe cazuri, atit ducesa, cat si principesa folosesc cuvinte
sau fraze intregi in franceza sau germand, obisnuinta a scrisului folosit in mediul multi-
cultural in care traiau, cel al regalitatii §i aristocratiei europene din perioada victoriana.
Ducesa, in mod particular, folosea cuvinte si expresii in vechea grafie, scrierea gotica,
uneori dificil de transcris. Vechea grafie germana a fost folositd intr-o anumita forma
in Germania p4na in anii 1940. La inceputul fiecirui capitol am redactat un scurt text
introductiv, care rezumi faptele si evenimentele descrise in scrisori. De asemenea, am
inserat mici texte de legitura intre scrisori, atunci cind a fost necesar.

Ambele corespondente au vorbit §i au scris bine in limba englez3, chiar daci ducesa
nu era vorbitoare nativi, iar Missy parasise Anglia la o vérsti frageda. Cu toate aces-
tea, ducesa avea o parere modesti asupra propriei abilitati. Intr-o scrisoare citre lordul
Wolseley, ea recunoscuse: ,Nu pot scrie foarte bine in englez3, singura mea dorinti este
s exprim clar tot ce vreau si spun”?' Si s-a exprimat clar, cu ortografie §i punctuatie in
general corecte, doar ordinea cuvintelor in fraza si utilizarea altor limbi tradand origi-
nile ei continentale. Missy scria, de asemenea, acurat, desi inclinata s uite folosirea
punctuatiei, ortografia fiind idiosincratici. Dar in orice corespondenta scrisa de mana
se strecoara greseli, iar punctuatia poate fi uneori greu de determinat. Intentia mea a fost
de a oferi o transcriere cit mai precisd a scrisorilor originale, iar micile inconsecvente de
punctuatie au fost corectate discret.

20 Ibidem, V/1863.
21 Royal Archives (RA), VIC/Add. A20/1048, 28 decembrie 1882.
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In primii ani din Romania, Missy nu dateazi unele scrisori, prin urmare, cronologia
lor este problematici. Ea explica intr-unul din mesaje ci nu are la indeméana un calendar,
o consecintd a mijloacelor reduse de care dispunea in tara adoptiva. Multa confuzie
a fost cauzata si de diferenta de doudsprezece zile dintre calendarul iulian, folosit in
Roménia, si cel gregorian, folosit in Vestul Europei. Ducesa foloseste calendarul gre-
gorian atunci cind isi dateaza scrisorile si uneori pe ambele, in timp ce Missy folosea
din 1893 ambele sisteme de datare, uneori mentionind doar data din calendarul iulian,
folosit in Romaénia. Alteori a fost dificil de stabilit la care dintre datari se refera.

Aceasta ampla corespondenti il va surprinde pe cititor la fel de mult ca pe cercetitor,
nu numai prin bogatia detaliilor si a intdmplarilor descrise, cét si prin capacitatea de a
transmite emotiile si angoasele corespondentelor, care prin destin si talent au fost in
pozitia sa asiste la mari evenimente si si consemneze propriile experiente. Au calitorit
mult in Europa, intilnindu-se cu familia, regalitati, politicieni sau prieteni la Londra,
Windsor, Berlin, Coburg, Darmstadt, Bucuresti, Moscova, Sankt Petersburg. Dupi
moartea sotului ei, Alfred, duce de Saxa-Coburg-Gotha, in viata ducesei se vor produce
mari schimbiri. In septembrie 1900, avea si marturiseasci fiicei sale: ,viata mea este atit
de diferitd acum; cumva, aceasta mare libertate de actiune pare atét de nefireasci!”™

Aceste documente victoriene dezvaluie un dialog modelat de dragoste, datorie si
importanta responsabilitatilor regale, intrigila curte, cisitorii, aliante, informatii inedite
despre familiile regale europene, in mod particular cele din Roménia, Germania, Rusia si
Marea Britanie. Totodat3, ele reprezintd un breviar indispensabil al cunoasterii opiniilor
si intereselor celor doud personalitati istorice remarcabile, o relatie marcati de indru-
mare si experiente impdrtagite, oferind o perspectivi inedita asupra biografiei cercurilor
regale europene. Missy si mama ei sunt martori oculari ai unei perioade cu schimbiri
semnificative, iar acest prim volum reprezintd nu numai o contributie la istoriografia
regalitatii, dar si un tribut adus memoriei lor, indeosebi reginei Maria a Romaniei.

Diana Mandache

22 ANR, RM, V/1889.
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Baby (Infamia) - principesa Beatrice de Edinburgh, de Saxa-Coburg-Gotha

Boisy, Biibchen — principele Carol al Romaniei (mai tarziu, regele Carol al II-lea)

Briiderle - principele Alfred de Edinburgh, de Saxa-Coburg-Gotha

Carlo — principele Karl Anton Hohenzollern-Sigmaringen

Charlie, Charly — Charlotte a Prusiei, principesa Bernhard de Saxa-Meiningen®

Christal - principele Christian Victor de Schleswig-Holstein

Ducky — Victoria Melita, principesa de Edinburgh, de Saxa-Coburg-Gotha, mare
ducesa de Hessa

Elen — marea ducesa Elena Vladimirovna a Rusiei

Ernie (Erny) - principele (mai tirziu marele duce) Ernst Ludwig de Hessa

Erni H. - principele Ernst de Hohenlohe-Langenburg

Feo - principesa Feodora de Saxa-Meiningen (fiica principelui si a principesei
Bernhard de Saxa-Meiningen)

Friedl, Friedel - principele Gottfried de Hohenlohe-Langenburg

George — principele George de Wales, duce de York (mai tarziu regele George
al V-lea)

Granny, Granmamma, Granmama Queen — bunica, bunicuta, regina-bunica,
regina Victoria

Granmama - bunica, imparateasa Maria Alexandrovna a Rusiei

% Titlurile regale pentru principese includ adesea numele sotului datorita traditiilor istorice inrada-
cinate in sistemele patriarhale, unde identitatea unei femei era legati de statutul sau titlul sotului
ei. In monarhiile europene, in special in secolul al XVIII-lea si pani in prima jumitate a secolului al
XX-lea, titlul unei principese reflecta de obicei rangul, numele sau desemnarea teritoriali a sotului
ei, subliniind precedenta sa in ierarhia regali. Existau exceptii, in special atunci cind o principesi
detinea un rang superior sau domnea in nume propriu. Asa a fost cazul mamei reginei Maria, care si
dupi casitoria cu ducele de Edinburgh folosea i titlul de Alteta Sa Imperiali, Maria Alexandrovna,
mare ducesi a Rusiei.
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Grand Mama Sigmaringen — bunica Sigmaringen, principesa Josephine de
Hohenzollern-Sigmaringen.

Gran Papa, Granpapa — bunicul, tarul Alexandru al II-lea al Rusiei

Kostia, Unchiul Costia — marele duce Constantin Constantinovici al Rusiei

Mama — Maria Alexandrovna, marea ducesi a Rusiei, ducesa de Edinburgh, de
Saxa-Coburg-Gotha

Mdi — Maria Theresa, principesa Wilhelm de Hohenzollern-Sigmaringen

Mavra - Elisabeta Mavrikievna, marea ducesi a Rusiei, sotia marelui duce
Constantin Constantinovici

Maitusa - regina Elisabeta a Romaniei (sotia regelui Carol I)

Matusa Albany, Mdtusa Helen — ducesa de Albany (sotia principelui Leopold)

Matusa Alexandrina — ducesi de Saxa-Coburg-Gotha (sotia ducelui Ernst
alII-lea)

Matusa Alix — Alexandra, principesi de Wales (mai tarziu, regina Alexandra)

Matusa Antoinette — Antonia, principesa Leopold de Hohenzollern-Sigmaringen

Moatusa Beatrice — principesa Henry de Battenberg

Matusa Clementine — Clémentine de Orléans, principesa August de Saxa-Coburg

Matusa Frieda — principesa Friederike de Hohenzollern-Sigmaringen

Matusa Helena — principesa Christian de Schleswig-Holstein

Moatusa Julie - Julie, principesa de Battenberg, nascuta Hauke, sotia principelui
Alexandru de Hessa

Matusa Marie Flanders — Marie de Hohenzollern-Sigmaringen, contesa de
Flandra (sora regelui Carol I al Roméniei)

Matusa Mary — principesa Mary Adelaide, ducesi de Teck

Matusa Miechen — marea ducesd Maria Pavlovna a Rusiei (sotia marelui
duce Vladimir)?

Matusa Minny — imparateasa Maria Feodorovna a Rusiei

Matusa Olga — marea ducesa Olga Constantinovna a Rusiei, regina a Greciei

Matusa Louise — principesa Louise, ducesa de Argyll

Matusa Louischen — Louise ducesd de Connaught (sotia principelui Arthur)

Matusa Vicky — Victoria, principesa regald, principesa mostenitoare a Prusiei,

mai tirziu impdrateasa Frederick a Germaniei*

24 Aceasta era nascuti ducesi de Mecklenburg-Schwerin, preluind si titulatura de marea ducesa
Vladimir dupi casitoria cu marele duce Vladimir Alexandrovici al Rusiei. Titlul ficea referire la
numele si pozitia sotului ei in cadrul familiei imperiale ruse, iar titlul sotiei deriva din cel al sotului.

%% Tmpiriteasa Frederick, niscuta Victoria, principesa regala britanici, a devenit impérateasa germana
si regind a Prusiei prin casitoria cu Frederic al III-lea al Germaniei. Dupd moartea acestuia, a fost
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Mignon, Mdrioara — principesa Maria a Roméniei (mai tarziu regini a Iugoslaviei)

Minny - principesa Maria a Greciei (fiica cea mici a reginei Olga)

Missy (Maddy) — principesa Maria de Edinburgh, de Saxa-Coburg-Gotha,
principesa mostenitoare a Roméniei

Nando, Néindchen — Ferdinand, principe de Hohenzollern-Sigmaringen,
principele mostenitor al Roméniei

Niki, Nicky — tarul Nicolae al II-lea al Rusiei

Onkelchen — principele Friedrich de Hohenzollern-Sigmaringen

Papa — Alfred, ducele de Edinburgh si de Saxa-Coburg-Gotha

Papa Hermann — principele Hermann de Hohenlohe-Langenburg

Philippa — Louise a Belgiei, principesa Philipp de Saxa-Coburg-Kohary

Sandra, Sandrienchen — principesa Alexandra de Edinburgh si de
Saxa-Coburg-Gotha

Sandro — principele Alexandru de Battenberg

Socrul — Leopold, principe de Hohenzollern-Sigmaringen

Sophy — principesa Sophia a Prusiei, principesa mogtenitoare a Greciei

Tintchen — principesa Louise de Hohenzollern-Sigmaringen

Tatinska, Tetinska — principesa Elisabeta a Romaéniei (mai tarziu, regini a Greciei)

Thora — principesa Elena Victoria de Schleswig-Holstein

Unchiul, Onkel, regele, Unchiul Charles , Pox — regele Carol I al Roméniei

Unchiul Alexis — marele duce Alexis Alexandrovici al Rusiei

Unchiul Arthur — principele Arthur, duce de Connaught

Unchiul Bertie — Albert Edward, principe de Wales (mai tarziu, regele Edward
al VII-lea)

Unchiul Christian — principele Christian de Schleswig-Holstein

Unchiul Ernst — Ernst al II-lea, duce de Saxa-Coburg-Gotha

Unchiul Misha — marele duce Mihail Nikolaievici al Rusiei

Unchiul Paul — marele duce Paul Alexandrovici al Rusiei

Unchiul Philipe - Philippe, conte de Flandra (cumnatul regelui Carol I
al Roméniei)

Unchiul Sasha — tareviciul Alexandru (mai tarziu, tarul Alexandru al ITl-lea
al Rusiei)

Unchiul Serge — marele duce Serghei Alexandrovici al Rusiei

numitd ,imparateasa Frederick” pentru a desemna statutul ei de viduva a imparatului Frederick, mai
degrabi decit sa-si foloseascd numele personal, Victoria. Aceastd conventie a evidentiat legitura cu
domnia sotului ei i a evitat confuzia cu alte membre ale familiilor regale numite Victoria (de exem-
plu, mama e, regina Victoria).
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Unchiul Wladimir — marele duce Vladimir Alexandrovici al Rusiei

Vara Ella - Elisabeta de Hessa, marea ducesi Elisabeta Feodorovna a Rusiei
(sotia marelui duce Serghei Alexandrovici)

Véirul William — kaiserul Wilhelm al II-lea




I. IDENTITATE NATIONALA
SI DORUL DE CASA
1893

nul 1893 a fost aglomerat pentru ducesa de Edinburgh. Fiica ei, principesa
Maria, urma si se cisatoreasci doar dupa implinirea varstei de 17 ani, agsa cum
dorise regina Victoria. Potrivit cutumelor, a fost incheiat un tratat de cisatorie
potrivit ciruia nepoata reginei renunta la drepturile sale la succesiunea tronului Marii Britanii
datoritd casatoriei incheiate cu un catolic, Ferdinand, principele mostenitor al Romaniei.
Dupi moartea unchiului Ernest de Saxa-Coburg-Gotha la 22 august, Alfred preia
conducerea ducatului, mutandu-se alaturi de ducesi si copii la Coburg. In octombrie
1893 avea s se nasca primul nepot al ducilor de Saxa-Coburg-Gotha, Principele Carol
al Roméniei, iar spre sfarsitul anului nori negri au inceput si umbreasca relatia ducesei
cu monarhul Romaniei. In discutie a fost aranjamentul care i-ar fi permis principesei
Maria si-si viziteze parintii in Coburg. Intr-o scrisoare citre regele Carol I, citata mai
jos, Maria Alexandrovna dezviluie o perspectiva asupra sentimentelor fiicei sale in
momentul in discutie si a nevoii ei de a scipa din noua ei tard, oricit de nepotrivit
i s-ar parea: ,Fiica mea are acelagi caracter ca si mine... la vrsta ei nu poti exista doar
pentru datorie si politica si trebuie sa-i ingddui sentimentele firesti de dragoste pentru
vechea ei tard §i pentru viata anterioard; da-i voie sa paraseascd Roménia impreuna cu
sotul ei si si se cufunde din nou intr-un mediu european”

La 10 ianuarie 1893, la resedinta familiei principelui mostenitor al Romdniei
din Sigmaringen, a avut loc ceremonialul cdsdtoriei Mariei cu Ferdinand. Dupd
solemnitdati, cuplul princiar plecase pentru aproape o sdptamdnd la casa familiei
Hohenzollern-Sigmaringen din Krauchenweis, in apropiere de Sigmaringen. Missy scrie



22

DiANA MANDACHE

mai multe scrisori mamei sale in perioada imediat urmdtoare cdsdtoriei, marturisind dorul
de casd si dorinta de-a pdstra o legdturd stransd cu familia sa.

Sigmaringen, 16 ianuarie 1893

Draga mea Mamj,

Am pirasit Krauchenweis, nu fara regrete, iar acum suntem aici, in vechile camere.
Mi-e atat de dor de tine, Mama, mi se pare atat de amuzant si fiu chiar independents,
dar, uneori, mi simt aproape pierduti. Mereu astept si vii din clipa in clipa.

Sunt bine si incerc sd inving o raceald, care simt cd se apropie, cu Glykalin. Este
foarte frig, am iesit sa facem o plimbare cu sania in aceastd dupi-amiaza, a fost frumos,
dar teribil de frig si capul mi-a inghetat, desi era acoperit cu un bashlik*. Ne-a amuzat
foarte mult ci Regele n-a vrut si iasd, cici paliria i-a cdzut pe nas si l-a ranit, gin-
dindu-se ci frigul i-ar putea face rau. Desigur, Mitusa Antoinette®” a spus: er pimpelt™®.
Mitusa Antoinette este destul de bine, desi este racita.

Colonelul Howard si Lady Monson?

au venit ieri la Krauchenweis pentru ceai si
i-am aritat camerele, pentru ca ea si le poati descrie lui Grand-Mama.

Nando s-a dus sus la Unchiul sau si sunt singura, deoarece Matusa Antoinette este
in baia ei. Sper ci vei avea un sejur frumos la Darmstadt si o calitorie nu prea rico-
roasd spre Coburg. Sunt atat de incdntata ca in curdnd vin i eu! Te rog si ii spui lui
Papa sa nu rimana pentru noi, deoarece ar fi ingrozitor de nepotrivit pentru el. I-am
scris ieri lui Grand-Mama o scrisoare lungi, sper doar ¢ nu au fost prea multe greseli,
dar bineinteles ca nu a fost nimeni care si mi le corecteze. Muzica populari a oragului
ne-a incantat cu serenade, marguri si valsuri frumoase, de compozitori necunoscuti.
Sper ci Ducky nu va fi prea tristi cind se va intoarce la Coburg, caci imi este tare dor
de ea. Cumva, cu greu imi pot imagina cd sunt casatorita si ma simt ca §i cum as fi
despirtitd de voi toti pentru o perioadi scurtd de timp. Nu mai ce s iti spun, asa cd
imi voi incheia scrisoarea cu dragoste pentru Papa si surori si Fraulein Passavant si un
sdrut pentru tine, draga Mama.

A tajubitoare, Missy

26 Un sal victorian purtat pe cap, inspirat dupa modelul unor glugi folosite in principal in Rusia si
Turcia ca protectie impotriva intemperiilor.

27 Antonia a Portugaliei, principesa Leopold de Hohenzollern-Sigmaringen, mama principelui
mostenitor Ferdinand.

28 Se vaicireste” (germ. orig.).

» Lady Augusta Louisa Caroline Monson (néscuti Ellis), doamni de onoare a ducesei de Edinburgh;
sotia capitanului Debonnaire John Monson, al 8-lea Baron Monson — aghiotant al ducelui de
Edinburgh, mai tarziu trezorier.
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Viena, 2 februarie 1893

Draga mea Mamj,

Totul este in graba si pe fugd, asa ca pAnd acum nu am gasit timp si pentru distractia
mea. Cit de ingrozitor a fost si plec de la Coburg, nu indraznesc si mi gdndescla asta
ci incep sa plang. In fine, am fost un copil ingrozitor care a plans pani la Miinchen,
incat ma dureau ochii, aga ca dupa cind m-am grabit in pat; bineinteles, Alfred era
intr-o buna dispozitie de zile mari §i vorbea despre orice. Am fost atét de incantata
s-0 vid pe Friulein. A doua zi dimineatd, Nando si cu mine am iesit cateva minute la
cumpirituri. Apoi am luat micul-dejun cu Alfred si Friulein si am plecat din nou! In
tren am petrecut o buna parte din timp dormind, ceea ce a fost mai degraba reconfor-
tant, dat fiind ca ma simteam teribil de tristd, mai ales cind ma gindeam Ia tine, draga
Mama! Mi-e dor de tine la fiecare pas i simt acum cit de mult depindeam de tine.

Cénd am ajuns, am fost intdmpinati de doamne §i domni din Romania, doamnele
extraordinar de elegante si cu buchete dintre cele mai frumoase. Dimineata, Nando si
cumine am vrut s iesim la cumparituri, dar, din pacate, este o zi de sarbitoare §i toate
magazinele mari sunt inchise, aga cd nu am putut sa-ti iau rama pe care ti-ai dorit-o,
dar Domnul Milbank* a fost amabil s3 cumpere una pentru mine si ti-o vom trimite.
Tocmai l-am vizut pentru o orj, a fost foarte dragut. Ne-am petrecut dimineata fa-
cand vizite, majoritatea la cei care ne-au vizitat la rindul lor. Am vizut-o si pe batrana
Mituga Clementine®, care a trimis toate ,salutdrile” posibile, am vizut-o si pe prin-
cipesa mostenitoare®, care este foarte eleganta si arata foarte bine, si, intr-adevar, toti

sunt foarte amabili. Imparatul®

a venit la noi, in aceastd seara este organizata o mare
cind, destul de groaznici, dar vom trece si de asta!

Am o boneti foarte draguta care se asorteaza cu pelerina mea i, probabil, va trebui
sd o port, deoarece acum pare si se fi incilzit peste tot. M simt din nou destul de bine
acum i sper sd nu se mai intoarca starea de rau, toata aceasta forfota este mai degrabi
austregend™* si trebuie sd spun ca ma voi bucura cand, in sfarsit, voi putea s ma bag in
pat. Cina este la ora sase, apoi mergem la oper3, se joacd , Lohengrin”, dar din pacate
VanDyck* nu cant in seara asta. Cina la roméni a mers bine, am stat foarte apropiati

30 Ralph Milbanke, diplomat.

31 Clémentine de Orleans, principesa August de Saxa-Coburg.
32 Principesa mostenitoare Stéphanie a Austro-Ungariei.

33 Impiratul Franz Josef al Austro-Ungariei.

34 Probabil yaustrengend” — ,epuizant” (germ. orig.).

3% Operi de Richard Wagner.

36 Ernest van Dyck, tenor belgian.
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unul de celalalt, pe scaune foarte joase, dar a fost foarte placut. Batranul Ghika arati ca
o broasca bitrana §i merge ca o ratd, dar te poti intelege foarte bine cu el. Nando este
atat de amabil i are atat de griji de mine. O sa inchei acum, te rog si nu te superi ci
scriu atat de rau. Transmite-le lui Ducky si Charly dragostea mea si spune-i lui Ducky
cat de dor mi-e de ea. Stiu ci te vei gandi foarte mult la mine, la ziua sosirii mele.
Multe, multe sarutiri. Nando iti sarutd mana.

A taiubitoare,

Missy

La 4 februarie 1893, principesa Maria soseste la Bucuresti, de unde trimite imediat o te-
legramd mamei sale la Berlin: Am ajuns in sfirsit; primire extraordinard. Mii de oameni;
vremea calma i rece; camere foarte frumoase si nu chiar mici. Mult dragoste, Missy

Cateva zile mai tdrziu, principesa scrie din tara adoptivd, descriind sdrbdtorile oficiale
ale primirii sale la Bucuresti:

Draga mea, iubitd Mam4,

In sfarsit, gasesc cateva minute s iti scriu, dar pind acum chiar nu am putut. Cand
ai un moment de linigte, te simti atat de abgespannt®, incat nu esti in stare si scrii. De
unde si incep? Sunt atat de multe lucruri de povestit, incit imi este cu adevirat dificil.
Mai intai de toate, permite-mi sa iti multumesc de o mie de ori pentru scrisoarea ta
atat de dragi §i bund, pe care am primit-o in aceasta dimineata si care mi-a ficut mult
bine.

Cilatoria noastrd din Viena a fost foarte confortabila in trenul regal; am dormit
foarte bine noaptea si ne-am trezit dimineata destul de odihniti. Cu cit ne apropiam
mai mult de Romania, cu atit vremea devenea mai rece. La fiecare gara din noua mea
tard, erau multimi de oameni si diverse delegatii, dar, din fericire, trenul oprea doar
pentru scurt timp, aga ci totul s-a desfasurat foarte repede. Eram coplesita de flori.
In cele din urm3, trenul a intrat in gara la Bucuresti si a sosit momentul cel temut. Ca
intr-un vis, am sarit din tren §i am fost imbritisata calduros de rege. Se auzeau strigite
asurzitoare, ceea ce m-a derutat i a ficut conversatia imposibild. Regele m-a condus

37 ,Epuizat” (germ. orig.).
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de-a lungul peronului, iar apoi primarul a venit repede cu péine si sare si a tinut un
discurs lung, la care Nando a trebuit si rispundi. In tot acest timp, uralele si striga-
tele au fost coplesitoare si asurzitoare. Dupi aceea, am intrat intr-un salon construit
special pentru aceasta ocazie, care era foarte frumos si decorat cu trandafiri albi si roz.
Sala era atit de aglomerata, incét abia te puteai misca, iar o multime de doamne mi-au
oferit buchete de flori. A trebuit si le tot dau oamenilor din spatele meu, pentru ci
nu le puteam tine pe toate. Am vizut citeva doamne remarcabil de frumoase, toate
foarte elegante si bine imbracate. Entuziasmul era imens, iar toatd lumea parea atat de
amabili si incantata.

Apoi, ne-am urcat intr-o caleagca mare, trasd de sase cai cu pene uriage pe cap, in
cele trei culori romanesti. Nu am mers intr-o caleasci deschisd, pentru ci era un vant
puternic si foarte frig. Chiar i aga, mi-am pus mantaua groasa de blana. Am traversat in-
tregul oras, cred cd aproape o ord, pana la Mitropolie. Strizile erau pline de oameni, iar
soldatii erau aliniati pe tot parcursul drumului. Oamenii strigau i aclamau incontinuu.

Ceremonia de la biserica a durat destul de mult si era foarte cald. Am fost bucu-
roasd cand s-a terminat, iar in cele din urma am pornit spre Palat, dar si acest drum a
fost lung, pentru ci mergeam foarte incet. Cand am ajuns la palat, regele m-a condus
in camerele noastre. Scara este frumoasi si largd, iar de-a lungul drumului pani la usile
camerelor noastre erau eleve imbricate in alb — un contrast puternic cu parul si ochii
lor negri si tenul masliniu. Tineau o ,girlanda” lunga si aruncau flori inaintea mea. Era
o priveliste minunata gi am fost foarte emotionata de aceasti primire cilduroasa.

Camerele noastre sunt incintatoare si nu chiar atit de mici, agsa cum le descrisese
Nando. Budoarul meu este foarte frumos si, cind vor sosi toate lucrurile mele, va de-
veni extrem de confortabil. Abia agtept si iti arit toate acestea tie, draga mea Mama,
si surorilor mele. Nando a aranjat totul cu atita griji si Liebe*®, ci nu-i pot multumi
suficient, iar Regele este cu adevirat foarte amabil si ma ajuti in toate. Este destul loc
pentru toate rochiile & lucrurile mele, iar cameristele sunt incintate. Seara, a fost doar
un dineu restrans cu ministrii si sotiile lor.

Ieri, la ora zece, a venit o delegatie de rusi si ne-au adus péine si sare pe o tavad
mare de argint i o icoand. Apoi a avut loc o ceremonie foarte frumoasa: 32 de tirani
urmau si se casatoreasci in acea zi, iar noi am asistat la nunta celui de-al 32-lea cuplu,
in timp ce toate celelalte perechi proaspit cisitorite erau prezente; dupi aceea, au
trecut pe la noi §i ne-au sarutat mainile. Apoi a venit corpul diplomatic si a trebuit sa
particip la ceremonie; a fost obositor. Dupa pranz, a avut loc o mare procesiune: toti
taranii proaspit cisatoriti au trecut prin fata noastra in cirute trase de boi magnifici,

38 Tubire” (germ. orig.).
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cu coarne aurite. Erau 32 de cirute, iar in fati era o ciruti trasa de patru bivoli negri,
in care se afla orchestra cAntind la instrumente minunate. Au mers cu totii la 0 mare
sala de festivitati, unde am mers si noi impreuni cu Regele, & eu am oferit fiecirei
mirese o pungd micd cu o sumi de bani, iar Nando a facut acelasi lucru pentru miri.
Apoi, Nando a trebuit si bea in sinitatea noilor casatoriti; ulterior, noi am coborit de
pe podiumul unde stiteam si am mers pe la diferitele mese, inchinénd in cinstea lor.
Costumele traditionale erau superbe, atat ale barbatilor, cit si ale femeilor. A fost o
priveliste incantatoare, iar muzica a cantat tot timpul cele mai silbatice melodii. Seara
afost teatru de gala. M-am imbracat foarte elegant si am fost condusi la tron, in mijloc.
Era amuzant s vid doamnele in rochii atit de sofisticate, dar, desigur, nu am inteles
nimic, deoarece piesa era in roména. Au jucat ,Visul unei nopti de vara” Astazi cred ci
a fost cea mai rea zi dintre toate, a fost o receptie cu peste o mie de oameni, astfel incat,
la final, eram complet ametita si acum sunt cu adevirat obosita. Oh, ce multime ingro-
zitoare de monstri batrani plictisitori a fost acolo — absolut ingrozitor! A durat dela 11
la 1, iar la sfarsit mi se parea ca mi se invarte capul sau ceva de genul acesta, iar la final
nu vedeam decét o masa de capete cenusii si negre, unsuroase, cu ochi negri aposi,
fracuri, decoratii §i veste albe. Regele a fost intr-adevar extrem de amabil si a ficut
aproape toata conversatia singur. In aceasti dupa-amiazi au venit doamnele, iar acum,
in sfarsit, am terminat, insd pentru a incepe din nou mine; este ingrozitor, dar trebuie
sd trec peste asta. Dupa ziua de maine, cred ci vom fi aproape de final. Miine vei fi in
Rusia, cdt mi-as dori sé fii aici cu mine, dar sunt sigurd ca vei veni curdnd! As mai avea
multe de povestit, dar chiar nu mai pot azi, & scrisoarea mea este deja atit de lunga.
Te rog sa-i spui lui Ducky ci ii voi scrie ct de curind posibil, dar va intelege ca acum
chiar nu am timp. Transmite jubirea mea métusilor si unchilor si, in special, Xeniei.
Multe sirutiri, a ta,
Missy

Draga mea Mamj,

Iti multumesc mult pentru scrisoarea ta dragi, m-am bucurat atit de mult si o
primesc. Ce mult dureazi pani ajung scrisorile. Sunt sigura ca Ducky se distreaza de
minune cu Xenia, uneori simt ci sunt geloasa pe ele, pentru ci imi lipseste viata veseld
si liberd de la Coburg. Mi-ai spus cd o sa mi se faca dor de casi si mi-e ingrozitor de
dor, si nu este un sentiment deloc plicut.

Alaltaieri a fost marele bal aici, la palat. Au fost peste doud mii de oameni. Am
dansat putin, pentru ci l-am rugat pe unchi si ma lase, dar numai cu barbati foarte in
varstd, aga cd, pand la urmi, nu am mai vrut si dansez & am preferat si rimén agezata.
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Astizi, Nando este plecat cu regimentul lui, dar este pentru prima dat3, de altfel, pana
acum, el a fost mereu cu mine. In fiecare dupd-amiaza iesim la o plimbare lungi cu
trisura, ceea ce este foarte plicut. Drumurile sunt insa ingrozitor de murdare si te
stropesti din cap pdnd-n picioare. Sdptimana aceasta mai sunt inca doua baluri carita-
bile. Lady Monson este incintata ci se afli aici si se distreaza foarte mult. Toatd lumea
este incantata de ea. Astizi, ea si Colonelul Howard sunt plecati la Sinaia. Nu pot scrie
bine astazi, nu stiu de ce. Am primit o scrisoare de la Sandra si, minunea minunilor,
una de la Alfred! Lucrurile noastre nu au sosit incd, ceea ce este foarte suparitor, pen-
tru ci ne-am dori tare mult si le aranjam. Trebuie si inchei aceasta scrisoare idioatd
si scurtd, pentru ca ma simt cam prost astazi, dar iti voi scrie din nou foarte curand.
Multe sirutiri pentru Ducky si la fel pentru tine, draga mea Mama.

A taiubitoare,

Missy

Bucuresti, 6/18 februarie 1893

Draga mea Mamj,

In sfarsit, au sosit lucrurile noastre, iar acum totul trebuie sa fie despachetat &
aranjat. Camerele noastre sunt pline in acest moment & intr-o dezordine teribila. Va
mai dura citeva zile pind vom pune totul in ordine. Dar este o mare plicere s aran-
jam totul, iar camera mea aratd deja mult mai confortabili si primitoare. Nu s-a spart
absolut nimic, nici mécar un singur obiect. Sunt foarte bucuroasa si imi pun tablou-
rile, fiecare dintre ele fiind o amintire dragi din mica noastra camera de la Coburg. Si
Unchiul se amuzi foarte mult, venind si ne ajute la aranjat.

Mi-as dori tare mult sa te fotografiezi cat timp esti in Rusia, pentru ca nu am decat
fotografii foarte vechi cu tine. Stribunica lui Nando a murit, asa ci suntem in doliu
timp de doud sdptamani. A trebuit si-mi iau citeva lucruri negre, pentru ca nu aveam
aproape nimic. Vremea s-a schimbat, astizi este urét si ploud. Te rog si ii multumesti lui
Ducky pentru cele doud scrisori dragi, care au fost atdt de amuzante, si m-am bucurat
mult s le primesc. Astept cu nerdbdare brosa si este tare amabil din partea ta sa ne
trimiti capetele de umbreld, iti multumesc mult draga mea Mama. Mi-ag dori si ne poti
trimite cateva borcane cu acele excelente ciuperci conservate, iti amintesti, acelea care
imi placeau atit de mult. Ar fi grozav daca ai putea! Zilele trecute a fost un bal de cari-
tate aici, iar toatd lumea a venit in costume romanesti care aritau atit de frumos, & am
vizut miste costume atat de drigute, ceea ce a facut evenimentul mult mai amuzant.

Incd nu ma simt rau, desi a trecut putin timp, nu stiu de ce? Sandra mi-a trimis
cateva frezii dragi din Coburg, dar, bineinteles, au ajuns complet ofilite, doar una sau
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doua flori erau inca proaspete, a fost foarte dragut din partea lor sa se gindeasca sa mi
le trimitd. Aici nu avem deloc flori, ceea ce imi lipseste enorm. Madame Maynier®
mi-a trimis rochia roz cu blani, care este intr-adevir foarte frumoasi. Am primit o
scrisoare de la Papa, imi spune ci vremea este ingrozitoare la Devonport si ci se simte
foarte singur. Nando trebuie si meargi acum aproape in fiecare zi dupa micul-dejun
la cazarmd, dar eu am mereu destule de ficut si incerc si nu mi simt prea singura
cand el nu este aici. Dar este atit de bun cu mine, incit mi risfata mereu. Sunt foarte
bucuroasi ca Ducky se simte atat de bine si fericitd in Rusia si ci este atat de incintata
si fie cu Xenia. Nu am nimic interesant si iti povestesc, pentru ci ducem o viata foarte
linistitd. Am inceput lectiile de roméni si le gasesc teribil de dificile. La revedere pen-
tru astdzi, draga mea Mama, cu un sirut plin de dragoste.
A ta mereu, micuta Missy

9 februarie 1893

Draga mea Mamj,

Nu iti pot spune ce plicere imensd imi fac scrisorile tale, imi fac atit de bine, pen-
tru ci uneori am atat de teribil un Sehnsucht®, care ma face si ma simt foarte nefe-
ricitd, desi toti de aici mi inconjoara cu cea mai emotionantd dragoste si afectiune.
Unchiul este atit de bun §i are mare griji de mine, mai ales ci nu ar trebui sa ricesc.
Cu toate acestea, chiar acum am o riceald zdravina. Cét de ingrozitor trebuie si fi
fost pentru tine la Londra la inceput, in acea oribil3, oribila, neagra Londra si cu Papa
mereu plecat. Eu, intr-adevir, nu am de ce si ma plang, trebuie doar si ii fiu profund
recunoscitoare lui Nando al meu, care are cea mai emotionanta grija de mine si cdnd
mi simt tristd si nefericitd, imi spune sa vin la el sa mi plang si niciodatd nu devine
nerabditor. Intr-adevir descopir in fiecare zi ce comoara regisesc in el si sunt cu ade-
varat recunoscitoare lui Dumnezeu ci mi-a dat un asemenea sot. Inci nu ma simt rau,
dar nici nu a trecut chiar o luna de la ultima dati, pentru ci, dac iti amintesti, a venit
din nou si a durat ceva timp, dar agtept in fiecare zi. Zilele acestea au fost mai degrabi
obositoare, pentru ci a trebuit si vid o multime nesfarsitd de oameni.

39 Augustine Maynier, croitoreas a regalititii, detinea o casi de moda pe strada Wigmore nr. 9 din
Londra, la aceeasi adresa existand si un magazin de bijuterii al surorii acesteia, Emile Maynier. Multe
din tinutele principesei Maria de Edinburgh au fost comandate la Madame Maynier; vezi si capitolul
,Corbeille de Mariage”, in Diana Mandache, Bijuteriile Reginei Maria, Editura Corint, 2018, p. 25.
Missy scrie Menier, incorect.

40 Dor” (germ. orig.).
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A fost un bal la teatru alaltiieri. Despre dans war keine Rede"', era att de aglome-
rat, iar la noi se uitau mii de oameni. Aici nu este deloc greu si ne facem plicuti, pen-
tru c toatd lumea este incintata, si vor fi multe de facut: vizite la scoli, institutii etc. ...
si imi vine in mod foarte firesc sa imi manifest interesul fata de toate acestea. Se orga-
nizeaza foarte multe baluri de caritate, iar anul acesta toti spera s stringa sume mari,
pentru ci sunt o atractie noud pentru toata lumea si toti vor si mi vadi. La ultimul bal,
m-am simtit mai degraba ca un animal de expozitie, dar daci le oferd vreo satisfactie
sa mi priveascd, chiar nu ma deranjeaza. Madame Grecianu este foarte dragutd* si
ma ajutd mult cdnd sunt foarte multi oameni, imi aminteste cine sunt ei si cu cine ar
trebui sa vorbesc i, de multe ori, incepe conversatia pentru mine. Zilele acestea este
un soare splendid si ieri dupd-amiazd am iesit la o plimbare lunga, nu pot spune ci a
fost deosebit de amuzant, pentru ca plimbirile de iarnd nu sunt niciodata prea distrac-
tive, dar am simtit c3 mi-a ficut bine. Doamnele de aici (dintr-un anumit cerc) ne-au
oferit un splendid Tafelauf-satzt*, din argint, intr-adevir foarte atent si frumos lucrat.
Doamnele dintr-un alt cerc mi-au oferit doud costume romanesti superbe, iar altele
o splendidi cuverturd mare pentru pat sau pian, brodati minunat. Imi lipsesc florile
aici, nu am deloc si sunt att de rare iarna.

Sper ca Ducky se distreaza, sunt sigura ca are o prietenie grozava cu Xenia si ci se
distreazd de minune impreuna si sunt foarte bucuroase.

Trebuie si fi fost groaznic pentru bietul Nando si fie aici, singur, pentru ca nu este
un loc prea animat. Regele este foarte bun, dar nu este un companion amuzant, pen-
tru ca traieste doar pentru munci, dar cred ci este cu adevirat bucuros ci sunt aici,
pentru ci este aproape mereu cu noi i pare si ii fac placere. M-am amuzat teribil si
primesc o telegrama de la Meister si sotia lui, urindu-mi Viel Gliick*, a fost cu adeva-
rat emotionant, nu crezi? Nando i scrie dragii de Granny, foarte elegant din partea lui,
as spune. Eu inca nu am ficut-o, nu am curajul, ma si plictiseste. $Si apoi, am destule de
scris pentru voi toti, pentru ci, bineinteles, si Alfred §i Sandra vor si stie de la mine.
Dar acum trebuie sa inchei, draga mea Mama. Mi gindesc din ce in ce mai multla tine
si imi doresc doar ca intr-o zi sa iti pot multumi pentru tot, tot!

A ta, mereu recunoscatoare,

Missy

' Nici nu se pune problema” ( germ. orig.).

* Maria Greceanu, doamna de onoare a principesei Maria.

43 »Ornament pentru centrul mesei/ set masi/ piesa centrald” (germ. orig.).
4 Noroc” (germ. orig.).
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Istoriacu blazon esteistoria elitelor autentice. Este povestea uneilumicare a stralucit prin stil, inteligenta,
bun-gust si subtilitatea conversatiei din saloane. Este istoria unor oameni care au fost binecuvantati nu
numai cu avere si ranguri, ci si cu patriotism, spirit de sacrificiu si simtul datoriei.

Studii istorice, jurnale, memorii, monografii, evocari, literatura ,cu staif”, reeditari sau marturii
inedite ne vor ajuta sa recuperam istoria dramatica si plina de farmec a vechilor elite romanesti sau de
pe alte meleaguri.

Purtati de dorinta de a ne aminti cine suntem, sa deschidem vechile cufere ramase de la bunici, sa
suflam praful de pe blazon si sa-| purtam, cu mandrie, pe o carte.

Corespondenta istorica este o forma distincta de literatura, dar si de istorie
privata. Ambele corespondente, ducesa de Saxa-Coburg-Gotha si fiica sa, principesa
Maria a Romaniei, deschid o noua perspectiva asupra vietii cotidiene regale. Dialogul
mama-fiica se metamorfozeaza intr-un document istoric, reveland voci feminine
puternice, surprinse intre rigorile caselor regale si dorinta de libertate personala.
in aceste pagini, cititorul va descoperi nu doar istorii familiale si politice, dar si
emotiile sau temerile unor femei care, prin destin, au fost martore privilegiate ale
istoriei Europei.

Volumul descrie evenimente cuprinse intre anii 1893 si 1900, anul 1893 fiind
semnificativ pentru istoria dinastiei din Romania, prin casatoria principelui
mostenitor Ferdinand cu principesa Maria de Edinburgh. De atunci incepe istoria
tinerei principese Maria in Romania, prin intrarea intr-o noua familie, dinastie si tara.
Scrisorile dezvaluie un univers privat al regalitatii europene, in care se intersecteaza
marile teme ale epocii victoriene: datorie dinastica, constrangeri matrimoniale, relatii
de familie, dar si preocupari cotidiene, petrecerea timpului liber sau trairi interioare.
Totodata, sunt conturate portrete vii ale unor personalitati victoriene, precum si
atmosfera unei Europe aflate in schimbare.

Prin detalii bogate, corespondenta ofera cititorului acces la culisele Casei Regale a
Romaniei si la reteaua complexa de legaturi cu dinastiile din Marea Britanie, Germania
si Rusia, surprinzand modul in care femeile din familiile regale au negociat rolurile
publice si responsabilitatile personale. Draga mea Missy este o carte-document care
uneste valoarea istorica cu emotia unei confesiuni, aducand mai aproape de cititor
vocea intima a principesei mostenitoare a Romaniei - viitoarea regina Maria - si a
mamei sale.

Diana Mandache
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